
同在一片蓝天下 

三（1）杨曼兮 

 星期一下午，蓝蓝的天空中飘着朵朵白云。学校组织我们金苹果的全体同

学参加献爱心义卖活动，帮助五年级六班的一个得白血病的大姐姐筹款。 

 我们来到篮球场上，迫不及待地行动起来，都希望能多为那位大姐姐筹到

点钱。这个得白血病的大姐姐真可怜啊！每天都要做化疗、输血来维持生命，虽

然她的妹妹和她的骨髓能够百分之百配对成功，但是，移植骨髓还要一笔巨额，

所以，让我们帮助走出困境吧！也许我们伸出援助之手，就能改变她的命运。 

 在这次义卖活动中，同学们有的把自己的模型自行车捐出去了，有的把自

己心爱的书本捐出去了，还有的把可爱的洋娃娃也捐出去了……在一声声叫卖

中，在一次次交易中，我们的爱心“越聚越多”。多好啊，相信大姐姐一定会感

受到我们对她的关心与支持的。 

 这次活动真有意义，它

使我们认识到当别人有困难

的时候，要及时伸出援助之

手。我们同在一片蓝天下，只

要人人献出一点爱，世界将变

成美好的“天堂”！ 

指导教师：梅秀英 

 

Insieme sotto il cielo blu 

lunedì pomeriggio,cielo azzuro,nuvole bianche galleggianti. 

La scuola ha invitato gli studenti a partecipare alle attività di  beneficenza  e di raccolta fondi 

per aiutare la sorella maggiore di una alunna di classe quinta elementare che é malata di leucemia. 

Siamo andati al campo da basket e non vedo l'ora di agire e spero di raccogliere fondi per lei. 

Questa sorella malata di leucemia è davvero debole;ogni giorno fa la chemioterapia e le trasfusioni 

di sangue per sostenere la vita.Il midollo osseo della sua sorellina può essere al cento per cento 

corrispondente ma il trapianto di midollo osseo,tuttavia costa una somma enorme di denaro,quindi 

cerchiamo di aiutarla. Forse possiamo darle una mano a cambiare il suo destino. 

la attività di questa gara di beneficenza sono tante:alcuni studenti mettono in vendita i modellini 

delle moto,altri vendono i loro libri preferiti, le  mie compagne vendono le bambole.  Beh,credo 

che la sorella maggiore i sentirà la nostra preoccupazione e il nostro sostegno. 

L'evento è veramente significativo;ci fa capire che quando altri hanno un momento difficile e  

tutti contribuiscono con un pò d'amore,il mondo diventerà un paradiso bellissimo. 


